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Uzivatelsky manual

1. Bezpecnostni pokyny

e PfinedodrZzeni bezpecnostnich pokyn( nenese vyrobce odpovédnost za
vzniklé Skody.

e Pokud je napadjeci kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

e Spotrebi¢ nikdy nepfemistujte tahem za kabel a dbejte na to, aby se kabel
nemohl zamotat.

e Spotiebi¢ musi stat na stabilnim a rovném povrchu.
e Spotfebi¢ pfipojeny k napajeni nenechavejte bez dozoru.

e Tento spotiebic je urCen pouze pro pouziti v domacnosti a pouze k ucelu,
pro ktery byl vyroben.

e Tento spotiebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi 8 let. Déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti jej sméji pouzivat pouze pod dohledem
nebo po pouceni o bezpecném pouzivani spotrebice, pokud chapou
souvisejici rizika. Déti si se spotifebicem nesmeéji hrat. Spotrebic a jeho
kabel uchovéavejte mimo dosah déti mladsich 8 let. Cist&ni a uZivatelskou
udrzbu nesmeji provadeét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dohledem.

e Abyste predesli urazu elektrickym proudem, neponorujte kabel, zastrcku
ani spotrebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.

e VAROVANI: Nékteré ¢4sti tohoto vyrobku se mohou velmi zahfat a zpisobit
popaleniny. Zvlastni pozornost vénujte pfitomnosti déti a zranitelnych osob.

e Déti mladSi 3 let se nesmeji ke spotrebici priblizovat, pokud nejsou pod
trvalym dohledem.

e Spotrebi¢ nepouzivejte s programatorem, casovacem, samostatnym
systémem dalkového ovladani ani s jinym zafizenim, které topidlo zapina
automaticky. Pokud je topidlo zakryté nebo nespravneé umisténé, hrozi
poZar.

e Topidlo nepouzivejte v bezprostiedni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

e Kvdili instalaci spotfebiCe se nesméji fezat ani zarezy opatfovat stropni
tramy, nosniky ani krokve.

e Spotiebi¢ neumistujte do blizkosti zaclon a jinych hoflavych materiald.
Mohlo by dojit k pozaru.

e Spotiebi¢ se za zadnych okolnosti nesmi zakryvat izolacnim ani podobnym
materidlem.

e Ochranna mfizka neposkytuje malym détem a nemohoucim osobam
uplnou ochranu.
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Uzivatelsky manual

3. Pred prvnim pouzitim

e Spotrebi¢ postavte na rovny a stabilni povrch a zajistéte kolem néj nejméné
10 cm volného prostoru. Spotrebi¢ neni vhodny k vestavbé do skfine ani
k venkovnimu pouziti.

e Dvé zadni nozky, které jsou ke spotrebici prfibaleny samostatng, pevné
zasunte do otvor(l na zadni strané spotfrebice.

e Napajeci kabel zapojte do zasuvky. Pred pfipojenim se ujistéte, ze napéti
uvedené na spotrebiCi odpovida napéti v mistni siti (220 az 240 V~, 50 az
60 Hz).

e Pfi prvnim zapnuti se mlZe objevit slaby zapach. Je to normalni; zajistéte
dostatecné vétrani. Zapach je pouze doCasny a brzy zmizi.

Topidlo nepfemistujte, dokud jsou topna télesa jesté tepld. Mohlo by dojit
k poSkozeni zafizeni.

4. Pouziti

Zastrcku zapojte do uzemnéné zasuvky a spotrebi¢ zapnéte vypinaci
zap./vyp.

e Pravy vypinac ovlada horni topné téleso, levy vypinac dolni topné téleso. Pri
jednom zapnutém télese ma spotrebic topny vykon 400 W, pfi obou
zapnutych télesech 800 W.

e Na topidlo nic nepokladejte, napriklad odévy nebo rucniky. Topidlo
nepouzivejte v koupelné ani v jinych vlhkych prostorach. Mfizka topidla
muUze byt velmi horka.

e \/néjSi povrch spotfebice je horky. Nedotykejte se ho, hrozi vazné zranéni.
Pred premisténim nechte spotiebic€ zcela vychladnout. K pfenaseni vzdy
pouZzivejte rukojet na horni strané spotfebice.

5. Cisténi a udrzba

Spotrebi¢ vyZzaduje pouze pravidelné CiSténi vnéjSich ¢asti.

Pred CiSténim spotrebiC odpojte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

Z mrizky odstrante prach.

Spotrebic Cistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte agresivni ani
abrazivni Cistici prostredky, draténku ani ocelovou vlnu; posSkodily by
spotrebic.



Uzivatelsky manual

6. Technické parametry

Model KA-5127

Napajeni 220 - 240 V~, 50 - 60 Hz

Topny vykon 400 W (jedno topné téleso) / 800 W (obé topna
télesa)

Urceni pouze pro dobre izolované prostory nebo

pfilezitostné pouziti

7. Likvidace a shoda

Tento spotiebi¢ se po skonceni Zivotnosti nesmi vyhazovat do domovniho
odpadu, ale musi se odevzdat na shérném misté uréeném k recyklaci
elektrickych a elektronickych spotfebicd. Na tuto skute€nost upozorfiuje
symbol na spotiebici, v navodu k pouziti a na obalu. Materialy pouzité v tomto
spotrebici lze recyklovat. Recyklaci pouzitych domacich spotfebic¢l vyznamné
prispivate k ochrané zivotniho prostfedi. Informace o sbérnych mistech
ziskate na mistnim urade.

Vyrobek i obalové materialy jsou v rémci rozSifené odpovédnosti vyrobce
recyklovatelné. V zajmu lepSiho nakladani s odpadem je likvidujte oddélené
podle symbold vyobrazenych na obalu.

Tento vyrobek splniuje pozadavky na shodu podle platnych evropskych

nafizeni nebo smérnic.

8. VUyrobce

VSechny dostupné informace a nahradni dily najdete na adrese
www.tristar.eu.

\lyrobce: Tristar Europe B.V.
Adresa: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Nizozemsko

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelska prirucka

Skor nez zacnete vyrobok pouzivat, precitajte si pozorne tento navod a uschovajte ho
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny; chranite tym seba i svoje okolie.
Nedodrzanie pokynov mdze viest ku Skode na majetku alebo k zraneniu. Navod si
uschovajte na neskorSie pouZzitie.
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Pouzivatelska prirucka

1. Bezpecnostné pokyny

e Prinedodrzani tychto bezpe¢nostnych pokynov nenesie vyrobca
zodpovednost za vzniknutu Skodu.

e Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

e Spotrebi¢ nikdy nepremiestniujte tahanim za kabel a dbajte na to, aby sa
kabel nemohol zamotat.

e Spotrebi¢ musi byt umiestneny na stabilnom a rovnom povrchu.
e Spotrebi¢ nenechavajte bez dozoru, ked je pripojeny k napajaniu.

e Tento spotrebic je urCeny iba na pouzitie vdomacnosti a iba na ucel, na
ktory bol vyrobeny.

e Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti mladSie ako 8 rokov. Deti od 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti ho smu pouzivat
iba pod dozorom alebo po pouceni o bezpecnom pouzivani spotrebica, ak
chapu suvisiace rizika. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Spotrebic a jeho
kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie su starSie ako
8 rokov a pod dozorom.

e Aby sa prediSlo Urazu elektrickym pradom, neponarajte napajaci kabel,
zastréku ani spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

e VAROVANIE: Niektoré Casti tohto vyrobku sa mo6zu velmi zahriat a sp6sobit
popaleniny. Mimoriadnu pozornost venujte pritomnosti deti a zranitelnych
0s6b.

e Deti mladSie ako 3 roky sa nesmu k spotrebicu priblizovat, pokial nie su pod
sustavnym dozorom.

e Spotrebi¢ nepouZzivajte s programatorom, casovacom, samostatnym
systémom dialkového ovladania ani so Ziadnym inym zariadenim, ktoré
ohrievaC zapina automaticky. Ak je ohrievac zakryty alebo nespravne
umiestneny, hrozi poziar.

e OhrievacC nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.

e Kvoli inStalacii spotrebi¢a sa nesmu rezat ani zarezmi opatrovat stropné
tramy, nosniky ani krokvy.

e Spotrebi¢ neumiestnujte do blizkosti zaclon a inych horlavych materidlov.
Mohlo by dbjst k poziaru.

e Spotrebi¢ sa za Zziadnych okolnosti nesmie zakryvat izolanym ani
podobnym materialom.



Pouzivatelska prirucka

e Ochranna mriezka neposkytuje malym detom a nevladnym osobam uplnu

ochranu.

e Ochranna mriezka tohto ohrievaca brani priamemu pristupu k ohrevnym
telesdm a poCas pouzivania ohrievac¢a musi byt na svojom mieste.

e Ohrieva¢ nesmie byt umiestneny priamo pod zasuvkou.

e Ohrieva¢ musi byt umiestneny tak, aby sa osoba vo vani alebo v sprche

nemohla dotknut vypinacov ani inych ovladacich prvkov.

e VAROVANIE: Ohrievac sa nesmie pouzivat, ak su sklenené panely

posSkodené.

e VAROVANIE: Tento ohrievac nie je vybaveny zariadenim na regulaciu teploty
v miestnosti. Nepouzivajte ho v malych miestnostiach, v ktorych sa
zdrziavaju osoby, ktoré nedokazu miestnost samy opustit, pokial nie je

zabezpeceny staly dozor.

@ VAROVANIE: Aby nedoSlo k prehriatiu, ohrievac nezakryvaijte.

2. Opis vyrobku

Kremenny ohrievac Tristar KA-5127 ma dve ohrevné telesa, ktoré sa zapinaju
samostatnymi vypinacmi. Pri jednom zapnutom telese ma vykurovaci vykon
400 W, pri oboch 800 W. Ohrievac sa prenasa za rukovat na hornej strane.
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Pouzivatelska prirucka

3. Pred prvym pouzitim

e Spotrebi¢ umiestnite na rovny a stabilny povrch a dbajte na to, aby okolo
neho ostal volny priestor najmenej 10 cm. Spotrebic nie je vhodny na
zabudovanie do skrine ani na pouzitie vonku.

e Dve zadné nozicky, ktoré sa dodavaju so spotrebicom samostatne, pevne
zasunte do otvorov na zadnej strane spotrebica.

e Napajaci kabel zapojte do zasuvky. Pred pripojenim sa uistite, ze napétie
uvedené na spotrebiCi zodpoveda napéatiu v miestnej sieti (220 az 240 V~,
50 az 60 Hz).

e Pri prvom zapnuti sa mdze objavit mierny zapach. Je to normalne;
zabezpecte dostatocné vetranie. Zapach je len doCasny a ¢oskoro vyprcha.

Ohrievac¢ nepremiestiiujte, kym su ohrevné telesa hortce. Mohlo by dbjst
k poSkodeniu zariadenia.

4. Pouzitie

e ZastrCku zapojte do uzemnenej zasuvky a spotrebic¢ zapnite vypinac¢mi
zap./vyp.

e Pravy vypinac ovlada horné ohrevné teleso, lavy vypinac dolné ohrevné
teleso. Pri jednom zapnutom telese ma spotrebi¢ vykurovaci vykon 400 W,
pri oboch zapnutych telesach 800 W.

e Na ohrievac ni¢ nekladte, napriklad odevy ani uteraky. Ohrievac
nepouzivajte v kupelni ani v inych vlhkych priestoroch. Mriezka ohrievaca
moze byt velmi hordca.

e \onkajSi povrch spotrebica je horuci. Nedotykajte sa ho, hrozi vazne
zranenie. Pred premiestnenim nechajte spotrebic¢ uplne vychladnut. Na
prenasanie vzdy pouzivajte rukovat na hornej strane spotrebica.

5. Cistenie a udrzba

e Spotrebi¢ vyzaduje iba pravidelné Cistenie vonkajSich Casti.

e Pred Cistenim odpojte spotrebiC od elektrickej siete a pockajte, kym
vychladne.

e Mriezku ocCistite od prachu.



Pouzivatelska prirucka

e Spotrebic Cistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte agresivne ani
abrazivne Cistiace prostriedky, drétenku ani ocelovu vinu; poskodili by
spotrebic.

6. Technické parametre

Model KA-5127

Napajanie 220 -240V~,50 - 60 Hz

Vykurovaci vykon 400 W (jedno ohrevné teleso) / 800 W (obe ohrevné
telesd)

UrCenie iba do dobre izolovanych priestorov alebo na

prilezitostné pouzitie

7. Likvidacia a zhoda

Tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat spolu

s komunalnym odpadom, ale musi sa odovzdat na zbernom mieste uréenom
na recyklaciu elektrickych a elektronickych spotrebi¢ov. Na tuto skutocnost
upozoriuje symbol na spotrebici, v ndvode na pouzitie a na obale. Materialy
pouzité v tomto spotrebicCi je mozné recyklovat. Recyklaciou pouzitych
domacich spotrebicov vyraznou mierou prispievate k ochrane zivotného
prostredia. Informacie o zbernych miestach vam poskytnu miestne urady.

Vlyrobok aj obalové materidly su v ramci rozSirenej zodpovednosti vyrobcu
recyklovatelné. V zadujme lepSieho nakladania s odpadom ich likvidujte
oddelene podla symbolov znazornenych na obale.

Tento vyrobok spifia poziadavky na zhodu podla platnych eurépskych

nariadeni a smernic.
ce &
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8. VUyrobca

VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na adrese
www.tristar.eu.

\lyrobca: Tristar Europe B.V.
Adresa: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Holandsko

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Hasznalati utmutato

Miel6tt hasznalni kezdené a terméket, olvassa el figyelmesen ezt az utmutatot, és
6rizze meg. Tartsa be az 6sszes biztonsagi eldirdst; ezzel 6nmagat és kérnyezetét is
védi. Az el6irdsok be nem tartasa anyagi karhoz vagy sériiléshez vezethet. Az

Utmutatot érizze meg késébbi hasznalatra.
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Hasznalati utmutaté

1. Biztonsagi eldirasok

e A biztonsagi eléirdsok figyelmen kiviil hagyasa esetén a gyarté nem vallal
felel6sséget a keletkezett karokért.

e Ha a haldzati kabel megsérilt, a veszély elkertilése érdekében a gyartonak,
a gvarto szervizképviseldjének vagy hasonléan képzett személynek kell
kicserélnie.

e Soha ne mozgassa a késziléket a kabelnél fogva, és ligyeljen arra, hogy
a kabel ne gabalyodhasson dssze.

e A késziuléket stabil, vizszintes felliletre kell helyezni.
e Ne hagyja felligyelet nélkil a haldzatra csatlakoztatott késziléket.

e Ez a készlilék kizardlag haztartasi hasznalatra és csak arra a célra szolgal,
amelyre készlt.

e Ezt a készilléket 8 évesnél fiatalabb gyermekek nem hasznalhatjak. 8 éves
vagy idésebb gyermekek, valamint cs6kkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességd, illetve kell6 tapasztalattal és ismerettel nem
rendelkezé személyek csak felligyelet mellett, vagy a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé utmutatas utan hasznalhatjak, ha megértették
a kapcsolddo veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

A készilléket és kabelét tartsa 8 évesnél fiatalabb gyermekektdl tavol.
A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek nem végezhetik,
kivéve ha 8 évesnél id6sebbek, és felligyelet alatt allnak.

e Az aramutés elkeriilése érdekében ne meritse a kabelt, a csatlakozddugot
vagy a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.

e FIGYELMEZTETES: A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak, és
égési sérulést okozhatnak. Forditson kilénds figyelmet arra, ha gyermekek
vagy kiszolgaltatott személyek vannak jelen.

e 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tartson tavol a késztiléktdl, kivéve ha
folyamatos felligyelet alatt allnak.

e Ne hasznalja a készuléket programozoéval, idézitével, kilonallé tavvezérld
rendszerrel vagy barmely mas olyan eszkézzel, amely a hGsugarzot
automatikusan bekapcsolja. Ha a h6sugarzo le van takarva vagy helyteleniil
van elhelyezve, tlizveszély all fenn.

e Ne hasznalja a h6sugarzot fird6kad, zuhany vagy uszémedence kdzvetlen
k6zelében.

e A készllék felszerelése céljabdl a mennyezeti gerendakat, tartokat és
szarufakat nem szabad elvagni vagy bevagni.

e Ne helyezze a készuléket fliggdnydk és mas égheté anyagok kozelébe. Ez
tlzet okozhat.



Hasznalati utmutaté

A késziiléket semmilyen kériilmények kéz6tt nem szabad
szigetel6anyaggal vagy hasonld anyaggal letakarni.

A védéracs nem nyujt teljes védelmet kisgyermekek és magatehetetlen
személyek szamara.

A hdsugarzo véddracsa megakadalyozza a fitGbetétek kozvetlen
megérintését, és a hGsugarzé hasznalata kdzben a helyén kell lennie.

A hésugarzot nem szabad kdzvetlenul fali aljzat ala helyezni.

A hdsugarzot ugy kell elhelyezni, hogy a fliirdékadban vagy a zuhany alatt
tartdozkodo személy ne érhesse el a kapcsolokat és mas kezeldszerveket.

FIGYELMEZTETES: A h6sugéarzot nem szabad hasznélni, ha az Giveglapok
sérlltek.

FIGYELMEZTETES: Ez a h6sugdarzé nem rendelkezik a helyiség
hémérsékletét szabalyozé eszkdzzel. Ne hasznalja olyan kis helyiségekben,
ahol a helyiséget 6nalloan elhagyni nem képes személyek tartozkodnak,
kivéve ha folyamatos felligyelet biztositott.

@ FIGYELMEZTETES: A tulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le

a h6ésugarzot.



Hasznalati utmutaté

2. A termék leirasa

A Tristar KA-5127 kvarc hésugarzo két fitébetéttel rendelkezik, amelyek kildn
kapcsoldkkal kapcsolhatdk be. Egy bekapcsolt flitébetéttel 400 W,
mindkettével 800 W teljesitménnyel f(it. A hésugarzo a tetején lévd
fogantyunal fogva hordozhato.

S22 >

)

i

B
J
X
%

‘
%
X
W
%
’1
X
i
W
o
5

00909999,

A N“‘:NO
::
X

DXL

il

XXX
(X
0

gé?o
(XX

(XXX
KB

A/
8
o

(X
&
%)

X

B0
o
BN
S
R0
%

500K

‘vg VATAY,
e

85

&

o

%

5

99909090
%

%
%
5
X
X
%
R0
B0
| oo
XK

)
W
o
&
&

§
0
&

XX
5
0
0
0
)
)
X%
%
0
%
5
"%
o
o
K
Tﬁ

X
(o
X
¥
X
4
|
{
(
9

A

BRES050070 70 7670 7050 70 70 %0 %0 T T Ta Vs

o
DOQOGARS A

&5
%
1

£ A\‘

BOLL
NN

'V
0‘0’0
0‘0‘0
0
&Eg

XD

g
X
0%
o0
o0
o
50
o
0
0
o

5
X0
X000

B

9
9.

5
%
%
%
o
&5

,',
9

9%

X
(X

oK
8
B8
&
e
8
0
8
&
B
85
B
8
X0
0
X
X
W
3
5
X8

5
o
5
%
%
5

0

000

..,,v,:,
XX

KAAAS
Qﬁ‘
o
o
%

I
|
1990
i
i
f
|

%
%

Ta®

DS

0
9%
9

‘(:Q
9

%
b
P
o
000
o
J 0"
X
)
!
(X
X
q
X,
¥
g
X
5

TRISTAR

A hdsugdrzd elélnézetben és a felsé fogantyl részlete

(1) Fut6betétek
(2) Be-ki kapcsoldk
(3) Fogantyu

3. Az els6 hasznalat elott

e Helyezze a késziiléket sima, stabil felliletre, és biztositson korilotte
legalabb 10 cm szabad helyet. A készilék nem alkalmas szekrénybe vald
beépitésre vagy kiltéri hasznalatra.

o A készulékhez kiilon mellékelt két hatso labat szilardan illessze a készulék
hatoldalan lévé nyilasokba.

e Csatlakoztassa a haldzati kabelt az aljzathoz. Csatlakoztatas elétt
gy6z46djon meg arrol, hogy a késziiléken feltiintetett feszlltség megegyezik
a helyi haldzati fesziltséggel (220-240 V~, 50-60 Hz).

e Az elsé bekapcsolaskor enyhe szag keletkezhet. Ez normalis jelenség;
gondoskodjon megfeleld szell6zésrél. A szag csak atmeneti, és hamarosan
elmalik.



Hasznalati utmutaté

Ne mozgassa a h6sugarzdt, amig a flitébetétek még melegek. Ez a késziilék
karosodasat okozhatja.

4. Hasznalat

e Csatlakoztassa a csatlakozddug6t foldelt aljzathoz, és kapcsolja be
a készilléket a be-ki kapcsoldkkal.

e Ajobb oldali kapcsold a fels6 flit6betétet, a bal oldali kapcsolé az alsé
flitébetétet vezérli. Egy bekapcsolt fitébetéttel a készlilék
flt6teljesitménye 400 W, mindkeét fitébetét bekapcsolasaval 800 W.

e Ne tegyen semmit a h6sugarzora, példaul ruhat vagy torélkéz6t. Ne
hasznalja a hdsugarzot flird6szobaban vagy mas nedves helyiségben.
A hésugarzo racsa nagyon forro lehet.

e A készUlék kilsé fellilete forrd. Ne érintse meg, mert sulyos sériilést
okozhat. Mozgatas el6tt hagyja a készliléket teljesen kihdlni. A készlilék
hordozasahoz mindig a tetején lév6 fogantyut hasznalja.

5. Tisztitas és karbantartas

A készlilék csak a kiils6 részek rendszeres tisztitasat igényli.

Tisztitas eldtt huzza ki a készilék csatlakozédugojat az aljzatbdl, és varja
meg, amig a készilék kihdl.

Tavolitsa el a port a racsrol.

A készilléket nedves ruhaval tisztitsa. Soha ne hasznaljon erds vagy surold
hatasu tisztitdszert, suroldszivacsot vagy fémgyapotot; ezek karositanak
a készilléket.

6. Miiszaki adatok

Modell KA-5127

Tapellatas 220 - 240 V~,50 - 60 Hz

Flit6teljesitmény 400 W (egy flit6betét) / 800 W (mindkét flitGbetét)

Rendeltetés csak jol szigetelt helyiségekbe vagy alkalmi
hasznalatra




Hasznalati utmutaté

7. Artalmatlanitas és megfeleldség

Ezt a készliléket élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékba
dobni, hanem az elektromos és elektronikus haztartasi készlilékek
ujrahasznositasara kijelolt gydjt6helyen kell leadni. Erre hivja fel a figyelmet
a készlléken, a hasznalati utmutatéban és a csomagolason lathaté
szimbolum. A készlilékben felhasznalt anyagok ujrahasznosithatok.

A hasznalt haztartasi készllékek djrahasznositasaval jelentésen hozzajarul
a kérnyezet védelméhez. A gydjtéhelyekr6l a helyi 6nkormanyzatnal kérhet
tajékoztatast.

A termék és a csomagoldanyagok a kiterjesztett gyartdi feleldsség keretében
ujrahasznosithatok. A jobb hulladékkezelés érdekében a csomagolason
lathatdé szimbdlumok szerint, elkilonitve artalmatlanitsa 6ket.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 eurdpai rendeletek vagy iranyelvek
megfeleldéségi kbvetelményeinek.

ce £

8. Gyarto

Minden elérhet6 informaciot és potalkatrészt a www.tristar.eu cimen talal.

Gyarto: Tristar Europe B.V.
Cim: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Hollandia

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Manual de utilizare

Tnainte de a incepe sé folositi produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-L.

Respectati toate instructiunile de siguranta; va protejati astfel pe dumneavoastra si

pe cei din jur. Nerespectarea instructiunilor poate duce la pagube materiale sau la
vatamari. Pastrati manualul pentru utilizare ulterioara.



Cuprins

1 Instructiuni de siguranta
2 Descrierea produsului

3 Tinainte de prima utilizare
4 Utilizare

5 Curatare si intretinere

6 Parametri tehnici

7 Eliminare si conformitate

8 Producatorul



Manual de utilizare

1. Instructiuni de siguranta

e Tn cazul nerespectérii instructiunilor de siguranta, producatorul nu poate fi
tras la raspundere pentru pagubele produse.

e in cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producator, de agentul sau de service sau de o persoana cu o calificare
similara, pentru a evita orice pericol.

e Nu mutati niciodata aparatul tragand de cablu si aveti grija ca acesta sa nu
se poata incurca.

e Aparatul trebuie asezat pe o suprafata stabila si plana.

e Nu lasati aparatul nesupravegheat cat timp este conectat la reteaua de
alimentare.

e Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic si numai scopului pentru
care a fost fabricat.

e Acest aparat nu poate fi folosit de copii cu varsta sub 8 ani. Copiii cu varsta
de 8 ani si peste, precum si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse ori lipsite de experienta si cunostinte pot folosi aparatul
numai sub supraveghere sau dupa ce au fost instruite cu privire la utilizarea
in siguranta a aparatului si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu au voie
sa se joace cu aparatul. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indeméana
copiilor cu varsta sub 8 ani. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu
pot fi efectuate de copii decat daca au peste 8 ani si sunt supravegheati.

e Pentru a va proteja impotriva electrocutarii, nu scufundati cablul, stecherul
sau aparatul in apa ori in alt lichid.

e AVERTISMENT: Unele parti ale acestui produs se pot incalzi foarte tare si pot
provoca arsuri. Acordati o atentie deosebita in prezenta copiilor si
a persoanelor vulnerabile.

e Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie tinuti la distanta de aparat, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati permanent.

e Nu folositi aparatul cu un programator, un temporizator, un sistem separat
de comanda la distanta sau cu orice alt dispozitiv care porneste radiatorul
automat. Daca radiatorul este acoperit sau amplasat incorect, exista pericol
de incendiu.

e Nu folositi radiatorul in imediata apropiere a unei cazi, a unui dus sau a unei
piscine.

e Grinzile, traversele si capriorii nu trebuie taiati sau crestati pentru instalarea
aparatului.

e Nu amplasati aparatul in apropierea perdelelor sau a altor materiale
inflamabile. Ar putea izbucni un incendiu.



Manual de utilizare

e Aparatul nu trebuie acoperit in niciun caz cu material izolant sau cu un
material similar.

e Grilajul de protectie nu ofera o protectie completa copiilor mici si
persoanelor infirme.

e Grilajul de protectie al acestui radiator are rolul de a impiedica accesul
direct la elementele de incalzire si trebuie sa ramana la locul lui cat timp
radiatorul este in functiune.

e Radiatorul nu trebuie amplasat direct sub o priza.

e Radiatorul trebuie amplasat astfel incat intrerupatoarele si celelalte
elemente de comanda sa nu poata fi atinse de o persoana aflata in cada
sau sub dus.

e AVERTISMENT: Radiatorul nu trebuie folosit daca panourile de sticla sunt
deteriorate.

e AVERTISMENT: Acest radiator nu este echipat cu un dispozitiv de reglare
a temperaturii din incapere. Nu il folositi in incaperi mici in care se afla
persoane ce nu pot parasi singure incaperea, decat daca este asigurata
0 supraveghere permanenta.

@ AVERTISMENT: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti radiatorul.



Manual de utilizare

2. Descrierea produsului

Radiatorul cu cuart Tristar KA-5127 are doua elemente de incalzire, care se
pornesc cu intrerupatoare separate. Cu un singur element pornit, radiatorul
incalzeste cu o putere de 400 W, cu ambele elemente pornite cu 800 W.
Radiatorul se transporta tindndu-L de ménerul de pe partea superioara.
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Radiatorul vdzut din fatd si detaliul m@nerului de pe partea superioard

(1) Elemente de incélzire
@ Intrerupatoare pornit/oprit
(3) Méner

3. Inainte de prima utilizare

e Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabila si asigurati in jurul lui un
spatiu liber de cel putin 10 cm. Aparatul nu este potrivit pentru montarea
intr-un dulap si nici pentru utilizare in exterior.

¢ Introduceti ferm cele doua picioare din spate, livrate separat impreuna cu
aparatul, in orificiile de pe partea din spate a aparatului.

e Conectati cablul de alimentare la priza. Tnainte de conectare, asigurati-v
ca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii retelei locale (220
pana la 240 V~, 50 pana la 60 Hz).

e La prima pornire poate aparea un miros slab. Acest lucru este normal;
asigurati o ventilatie adecvata. Mirosul este doar temporar si va disparea in
curand.
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Nu mutati radiatorul cat timp elementele de incalzire sunt inca calde. Aparatul

s-ar putea deteriora.

4. Utilizare

¢ Introduceti stecherul intr-o prizéd cu impamantare si porniti aparatul cu
intrerupatoarele pornit/oprit.

e Intrerupatorul din dreapta comandé elementul de inclzire superior,
intrerupatorul din stanga elementul de incalzire inferior. Cu un singur
element pornit, aparatul are o putere de incalzire de 400 W, cu ambele
elemente pornite de 800 W.

e Nu asezati nimic pe radiator, de exemplu haine sau prosoape. Nu folositi
radiatorul in baie sau in alte spatii umede. Grilajul radiatorului poate fi
foarte fierbinte.

e Suprafata exterioara a aparatului este fierbinte. Nu o atingeti; exista pericol
de vatdmare grava. Tnainte de a muta aparatul, lasati-l sa se réceasca
complet. Pentru transport folositi intotdeauna manerul de pe partea
superioara a aparatului.

5. Curatare si intretinere

e Aparatul necesita doar o curatare periodica a partilor exterioare.
e Tnainte de curatare, scoateti aparatul din priza si asteptati s se réceasca.
e Indepartati praful de pe grilaj.

e Curatati aparatul cu o laveta umeda. Nu folositi niciodata agenti de curatare
agresivi sau abrazivi, bureti de sdrma sau lana de otel; acestia ar deteriora
aparatul.

6. Parametri tehnici

Model KA-5127

Alimentare 220 -240V~,50- 60 Hz

Putere de incalzire 400 W (un element de incalzire) / 800 W (ambele
elemente de incalzire)

Destinatie numai pentru spatii bine izolate sau pentru utilizare
ocazionala
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7. Eliminare si conformitate

La sfarsitul duratei de viata, acest aparat nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere, ci trebuie predat la un punct de colectare destinat
reciclarii aparatelor electrice si electronice. Simbolul de pe aparat, din
manualul de utilizare si de pe ambalaj va atrage atentia asupra acestui
aspect. Materialele folosite Tn acest aparat pot fi reciclate. Prin reciclarea
aparatelor de uz casnic uzate contribuiti in mod semnificativ la protejarea
mediului inconjurator. Informatii despre punctele de colectare obtineti de la
autoritatile locale.

Produsul si materialele de ambalare sunt reciclabile, in cadrul raspunderii
extinse a producatorului. Pentru o gestionare mai buna a deseurilor,
eliminati-le separat, conform simbolurilor ilustrate pe ambalaj.

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale regulamentelor sau
directivelor europene aplicabile.

ce &

8. Producatorul

Toate informatiile disponibile si piesele de schimb le gasiti la adresa
www.tristar.eu.

Producator: Tristar Europe B.V.
Adresa: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Tarile de Jos

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren
Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; Sie schiitzen damit sich und lhre
Umgebung. Werden die Hinweise nicht befolgt, kann es zu Sachschaden oder zu
Verletzungen kommen. Bewahren Sie die Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf
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Benutzerhandbuch

1. Sicherheitshinweise

e Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fur
Schaden haftbar gemacht werden.

e |st das Netzkabel beschadigt, muss es vom Hersteller, dem Kundendienst
oder ahnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

e Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel und stellen Sie
sicher, dass sich das Kabel nicht verwickeln kann.

e Das Gerat muss auf einer stabilen, ebenen Flache aufgestellt werden.

e Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, solange es an das Stromnetz
angeschlossen ist.

e Dieses Gerat darf nur fr den Haushaltsgebrauch und nur fir den Zweck
benutzt werden, flur den es hergestellt wurde.

e Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet werden.
Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
sofern diese Personen beaufsichtigt oder tber den sicheren Gebrauch des
Gerats unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen mit dem Geréat nicht spielen. Halten Sie
das Gerat und sein Anschlusskabel auBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren. Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.

e Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

e WARNUNG: Einige Gerateteile kdnnen sehr heiB werden und Verbrennungen
verursachen. Besondere Aufmerksamkeit ist geboten, wenn Kinder und
schutzbedurftige Personen anwesend sind.

e Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern, es sei denn, sie werden
standig beaufsichtigt.

e Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer Programmsteuerung, einer
Zeitschaltuhr, einem separaten Fernwirksystem oder einer anderen
Einrichtung, die das Heizgerat automatisch einschaltet, da Brandgefahr
besteht, wenn das Heizgerat abgedeckt oder falsch aufgestellt ist.

e Benutzen Sie das Heizgerat nicht in unmittelbarer Nahe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

e Balken, Trager und Sparren dirfen fur die Installation des Gerats nicht
gesagt oder eingekerbt werden.
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e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Vorhdngen und anderen
brennbaren Materialien auf. Dies kdnnte einen Brand verursachen.

e Das Gerat darf unter keinen Umstdnden mit Isoliermaterial oder &hnlichem
Material abgedeckt werden.

e Das Schutzgitter bietet kleinen Kindern und gebrechlichen Personen keinen
vollstandigen Schutz.

e Das Schutzgitter dieses Heizgerats dient dazu, den direkten Zugang zu den
Heizelementen zu verhindern, und muss angebracht sein, wenn das
Heizgerat in Betrieb ist.

e Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unter einer Steckdose aufgestellt
werden.

e Das Heizgerat muss so aufgestellt werden, dass die Schalter und andere
Bedienelemente nicht von einer Person in der Badewanne oder Dusche
berthrt werden kénnen.

e WARNUNG: Das Heizgerat darf nicht verwendet werden, wenn die
Glasscheiben beschadigt sind.

e WARNUNG: Dieses Heizgerat ist nicht mit einer Vorrichtung zur Regelung der
Raumtemperatur ausgestattet. Verwenden Sie es nicht in kleinen RGumen,
wenn sich dort Personen aufhalten, die nicht in der Lage sind, den Raum
selbst zu verlassen, es sei denn, eine standige Aufsicht ist gewahrleistet.

WARNUNG: Decken Sie das Heizgerat nicht ab, um eine Uberhitzung zu
vermeiden.
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2. Produktbeschreibung

Das Quarzheizgerat Tristar KA-5127 hat zwei Heizelemente, die mit separaten
Schaltern eingeschaltet werden. Mit einem eingeschalteten Heizelement
betragt die Heizleistung 400 W, mit beiden 800 W. Zum Tragen dient der Griff
an der Oberseite des Gerats.

S
>3
i5<
>
g2

il
< '
DI IS ISR IRIRNIIR S S ST SSSIS I 1
B T R 11
IS SRIRTILIRIIIIIRIILSISISIIISISI T
PSSR IIIIIRIRIRIEIII SIS l
ISR ISR
ELSSSSIIIRIIIIIIIRIRIIILIRLIIIR
DRSS IS SIS ¥
S S SS ISISISISIRIRIIIIRS 4
RS SIS S S SIS ;
:z:g:g:g:o:o:o:o:o:o:ofo?&.’.‘. E
PSS Sm e 2
25 S
5 3
5 <
I <
lb&.v"‘v’v.v.v‘v’v D070 70 70 %0 Yo T Ta Pl
B S S s Sttt
SOOI IS IS IIIIIIIIIIIIINg
[S3SIRIRISRIIRIRIRIRIRIRIRII
SRR SRR SIS
PSSR IIIIIIRIIIIIIRII S
S OO o IS SIS TSI IS IS S
S SIS S S SIS ISR
ORISR SIS IIIIIIIIXI
SRS IIIEIEIEIIIIIIIIRIRIH
PSS 00 00 e oS 0 e ST P et e e Pt
et e e e e e e e S e S e S e et eSS e
OO E 00O TS TOTE TS TE T SO TE T DO«
D000 e e e e e et et et e e Lo e e e s
80000 e e S e TS e St o et e e tal
PESSSISRIRIRSLEIEIIIIIIIIIIISIIIIIS
P20l eS et et et et e e et et ettt tete
P
TRISTAR ‘(‘)

Heizgerdt von vorn und Detail des Griffs an der Oberseite

(1) Heizelemente
(2) Ein-/Ausschalter

(3) Griff

3. Vor der ersten Inbetriebnahme

e Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Das Gerat ist
nicht fir den Einbau in einen Schrank oder fur die Verwendung im Freien
geeignet.

e Stecken Sie die beiden hinteren FiiBe, die separat mit dem Gerat geliefert
werden, fest in die Aussparungen an der Rickseite des Gerats.

e SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an. Stellen Sie vor dem
AnschlieBen sicher, dass die auf dem Gerdt angegebene Spannung mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt (220 bis 240 V~, 50 bis 60 Hz).

e Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, entsteht ein leichter
Geruch. Das ist normal; sorgen Sie fur ausreichende Bellftung. Der Geruch
ist nur voribergehend und verschwindet bald.



Benutzerhandbuch

Bewegen Sie das Heizgerat nicht, solange die Heizelemente noch heiB sind.
Dies kénnte das Gerat beschadigen.

4. Gebrauch

e Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Steckdose und schalten Sie
das Gerat mit den Ein-/Ausschaltern ein.

e Der rechte Ein-/Ausschalter ist fiir das obere Heizelement zustandig, der
linke Ein-/Ausschalter fir das untere Heizelement. Ist ein Heizelement
eingeschaltet, liefert das Gerat 400 W Heizleistung; sind beide
Heizelemente eingeschaltet, liefert es 800 W Heizleistung.

e Legen Sie keine Gegenstande auf das Heizgerat, zum Beispiel Kleidung oder
Handtucher. Verwenden Sie das Heizgerat nicht im Badezimmer oder in
anderen feuchten Bereichen. Das Gitter des Heizgerats kann sehr heiB
werden.

e Das Gehause des Gerats ist wahrend des Betriebs heil3. Vermeiden Sie jeden
Kdrperkontakt; er kann schwere Verletzungen verursachen. Lassen Sie das
Gerat vollstandig abkuhlen, bevor Sie es umstellen. Verwenden Sie zum
Tragen stets den Griff an der Oberseite des Gerats.

5. Reinigung und Pflege

e Das Gerdt muss nur auBen regelmaBig gereinigt werden.

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das Gerat
abgekuhlt ist.

e Halten Sie das Gitter frei von Staub.

e Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
scharfe oder scheuernde Reinigungsmittel, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wurde das Gerat beschadigen.
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6. Technische Daten

Modell KA-5127

Stromversorgung 220 -240V~,50 - 60 Hz

Heizleistung 400 W (ein Heizelement) / 800 W (beide
Heizelemente)

Einsatzbereich nur flr gut isolierte RGume oder flir den

gelegentlichen Gebrauch

7. Entsorgung und Konformitat

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmull entsorgt
werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recycling von
elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung
macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in diesem Gerat
verwendeten Materialien kbnnen recycelt werden. Durch das Recycling
gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Umweltschutz. Fragen Sie lhre Ortliche Behorde nach Informationen Gber eine
Sammelstelle.

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und unterliegen
der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie sie getrennt und
folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen, um eine bessere
Abfallbehandlung zu ermdglichen.

Dieses Produkt erfullt die Konformitatsanforderungen der geltenden
europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

ce &

8. Hersteller

Samtliche verfugbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu.

Hersteller: Tristar Europe B.V.
Adresse: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Niederlande

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



KBAPLLOB OTOINJIUTENEH YPE
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PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba

lMpeav fa 3anoyHeTe Aa nsnonseaTe U3genneTo, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa

PBKOBOACTBO U ro 3anasete. CnasBanTe BCUYKM yKasaHUA 3a 6e30MnacHoOCT; Taka

nasute ce6e cu 1 OKONHUTE. Hecna3BaHeTo Ha YKasaHuATa MOXXe Aa aosene Ao
MaTepuanHu WeTn nnmn Ao HapaHsBaHe. 3ana3eTe pbKOBOACTBOTO 3a MNO-HaTaTblLUHA

yrnoTpeoba.



Cbabp)KaHue

1 Yka3saHus 3a 6e3onacHocT

2 OnucaHue Ha U3genueTo

3 TMpeau nbpBaTta ynotpeba

4 Ynotpeba

5 TMMouucTBaHe N NogapPbHIKKA

6 TexHu4yecku napameTpu

7 W3xBbpnsiHe U CbOTBETCTBUE

8 TpousBoguten



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

1. YKa3aHuda 3a 6e30nacHOCT

g I'Ipm HeCNna3BaHe Ha YKa3aHuATa 3a 6e30nacHocT npon3sBoauUTENIAT HE HOCU
OTrOBOPHOCT 3a NpUYNHEHUTE LLETHU.

* AKO 3axpaHBalLUAT Kaben e NoBpeeH, ToM TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH OT
Npoun3BoAUTENS, HErOBUSI CEPBU3EH NpeACcTaBUTEN N APYrO Nvue
c nogo6bHa KBanudukauus, 3a ga ce n3berHe onacHocT.

* Hukora He MecTeTe ypefa, KaTo AbpnaTte Kabena, U ce yBepeTe, ye KabenbT
He MOXKe fa ce 3annerte.

* YpeabT TpsA6Ba Aa CTOU BbpXy CTabuiHa U paBHa NOBbPXHOCT.
 He ocTaBsaiTe ypeaa 6e3 Haf30p, 0KATO € CBbpP3aH KbM 3aXpaHBaHETO.

* Tosu ypen e npeaHasHa4yeH caMo 3a AOMallHa yn0Tpe6a M caMo 3a LeNTa, 3a
KOATO € npon3BeeH.

« Tosn ypep He TpsibBa Aa ce n3nonsea oT geua nog 8 roguHu. leua Ha
8 1 noBeye roanHu 1 Nuua ¢ HamaneHn Gusnyeckmn, CETUBHN NN YMCTBEHU
CNOCOBHOCTU UK C HEAOCTATbYEH ONUT U NO3HAHMUA MoraT Aa ro u3nona3sar
caMo NoA Haf30p WK cnej KaTo ca MHCTPYKTUpPaHM 3a 6e3onacHaTa
ynoTpeba Ha ypeaa u pasbupart cCBbp3aHuTe C Hes onacHocTu. [leyaTa He
TpabBa fa urpasT ¢ ypega. [pbxKTe ypeaa u kabena My gasned ot geua nog,
8 roguHun. NMoyncTBaHeTO N NoaapbXKaTa OT NOTpebuTensa He TpsibBa Aa ce
NM3BbPLUBAT OT AeLa, OCBEH ako ca HaA 8 roanHun n nog Hag3op.

- 3a fa ce npeanasuTe oT TOKOB yaap, He notananTe kabena, wencena unu
ypeaa BbB Boga Uv B ipyra TeYHOCT.

« NPEAYNPEXAEHUE: HAkou yacTu Ha TO3M NPOAYKT MoraT fa ce HaropeLaT
CWJTHO U fa NPUYNHAT narapsHua. O6bpHeTe 0co6eHO BHMMaHMe, KoraTo
Ha61130 UMa geua n yasBumMun nuua.

- [leua noa 3 roguHu He TpAbBa Jla ce Ao6nanxasarT A0 ypeaa, OCBEH aKo ca
nop, NoCTOsAHEH HaA30p.

+ He usnonsgaiiTe ypefia c nporpamaTop, TaiMep, OTAeNHa cucTema 3a
AMCTaHLUMWOHHO yNpaB/ieHNE UK C APYro YCTPOMUCTBO, KOETO BKIIHOYBA
OTONNUTENA aBTOMATUYHO. AKO OTOMJIUTENSAT € MOKPUT UM HENPaBUITHO
Pa3roJIoXKeEH, CblLeCTBYBa OMAacHOCT OT MoXap.

* He nsnonseavite otonnuTens B HenocpeacTeeHa 61M30CT 40 BaHa, Ayl UIn
6acenH.

« TaBaHHUTe rpean, HOCELLUTE rpean U MepTeLmTe He Tps6Ba Aa ce pexxaT Uiu
npops3BaT 3apaZi¥ MOHTaXa Ha ypeja.

* He nocTtaBsaunTe ypena B 6/1M30CT [0 3aBeCU u Apyru aanaanMm Matepuasu.
ToBa MOXe fa npean3BuKa noxxap.
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* YpeabT B HUKAKbB C/lyyai He TpsibBa fia ce NOKpUBaA C M30MaLMOHEH UK
nofo6eH maTepuann.

+ 3aluTHaTa peweTKa He ocurypsaBa nbjiHa 3alluta Ha MaJikm geula
M HEMOLLUHU Nnda.

+ 3awuTHaTa peweTka Ha TO31 OTOMNInTe 1 npeaoTBpaTdBa Nnpekna 4oCcTovn Ao
HarpesaTeJ/IHuTe eNeMeHTnu n Tpﬂ6Ba Aa 6bae Ha MACTOTO CU, Korato
OTOMJINTENAT Ce N3nos3Ba.

+ OTONNUTENAT He Tpﬂ6Ba Aa ce pasrnoJiara HenocpeacTtBeHo noJ KOHTaKT.

« OTonnuTensT TpabBa fa 6bAe pPa3noNoXeH Taka, Ye e BbB BaHaTa Uiu
nop Aylwa Aa He MOXe fia JIOKOCHE KJIK04OBETE UKW APYruTe opraHu 3a
ynpaBneHue.

« NIPEAYNPEXAEHUE: OTonnnTtensaT He TpsibBa Aa ce U3MNos3Ba, ako
CTbKJIEHUTE NaHeNn ca NoBpPeAeHMN.

- NPEAYNPEXOEHUE: Tosn oTonnuTen He e 060pyABaH C YCTPOUCTBO 3a
perynupaHe Ha TemMrnepaTypaTa B NoMelleHneTo. He ro nsnonssamre
B MaJiKu MOMELLEHMS, B KOUTO Ce HaMmMpart inua, HECNOCo6HM Aa HanycHaT
NMOMeLLLEHUETO CaMu, OCBEH aKo € OCUTYpPeH NOCTOAHEH HaA30p.

@ MPEAYNPEXXAEHUE: He nokpuBanTe oToNNUTENA, 3@ A He nperpee.



PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

2. OnucaHne Ha nsgenuneTo

KBapuoBuaT otonnuteneH ypep Tristar KA-5127 nma gBa HarpeBaTtesiHu
eNeMeHTa, KOUTO Ce BKJIKYBAT C OTAENHU KtoYyoBe. [1pu eguH BKKOYEH
enieMeHT Ton otonnasa ¢ mowHocT 400 W, npu geaTta — ¢ 800 W. Otonnutensar
ce npeHacs 3a gpb)XXkKaTta OT ropHaTa cTpaHa.
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Oronnutensit oTripeg un Jetain Ha APbXXKaTta OT ropHaTta CTpaHa

(1) HarpesaTenHu enemeHT#

(2) Kntoyose 3a BK/OUYBaHe/U3KIOYBaHe

(3) Opbxka

3. MNMpeau nbpBaTa ynotpebda

* NocTaBeTe ypeaa Bbpxy paBHa U cTabuiHa MOBBbPXHOCT M OCUIypeTe OKOJ10
Hero Han-manko 10 cm cBO604HO NPOCTPAHCTBO. YpeabT He e NoAXoAsLY 3a
Brpa)kgaHe B WwKad, HUTO 3a ynoTpeba Ha OTKPMUTO.

* BMbKHeTe 34paBo ABeTe 3ajHN KpayeTa, KOUTO Ca NpuUno>XXeHn KbM ypeaa
OTAENIHO, B OTBOPUTE OT 3aAHAaTa My CTpaHa.

+ BkntoyeTe 3axpaHBalms kaben B KOHTakKTa. [peam cBbp3BaHe ce yBepeTe,
ye HarpexXeHUeTo, NOCOYEHO BbPXY ypeaa, CbOTBETCTBA Ha HanpeXeHneTo
B MecTHaTa Mpexa (220 po 240 V~, 50 go 60 Hz).

y |_|pl/l NMbpBOTO BKJTKOYBAHE MOXXeE Aa Ce NModBu Jieka MnpusmMa. ToBa
€ HOpMaJTHO, ocurypete A0CTaTb4HO NMpoBETpPABaHe. MmpwsMaTa € CaMo
BpeMEHHa N CKOpPO Le N34e3He.
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He MecTeTe oTonnMTeNA, AOKATO HarpeBaTe/IHUTE eflIeMeHTU ca oLle TOMu.

ToBa MoXe Aa NoBpean ypeaa.

4. Ynotpeba

+ BkntoueTe wencena B 3a3eMeH KOHTAKT U BKJIKOUETe ypefa C KJ1toyoBeTe 3a
BKJ/1HOUBaHe/U3KJ/1oUYBaHe.

+ [leCHUAT KJ1tOY ynpasisiBa ropHUS HarpeBaTesieH e/ieMeHT, NEBUAT —
[onHua. Npu eanH BKIKOYEH efleMeHT ypeabT MMa OTonJnTesIHa MOLHOCT
400 W, npn pBaTta BktoyeHn enemeHta — 800 W.

*+ He nocTaBAiTe HULLO BbPXY OTOMSIUTENS, HaNnpuUMep Apexu uiamn kbpnu. He
M3non3BanTe OTONNUTENS B 6aHATa UK B APYrU BNaXKHU NOMELLEHUS.
PelweTkaTta Ha oTON/IMTeNIss MOXe Aa 6bJie MHOMo ropelua.

* BbHLWIHATa NOBBbPXHOCT Ha ypeaa e ropella. He s JoKocBaiiTe — CbllecTBYyBa
OMacHOCT OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe. MNpean npemecTBaHe ocTaBeTe ypeaa
Jla U3CTMHE HaMb/IHO. 3a NpeHacsAHe BUHAru U3nossBanTe gpbXkKaTa oT
ropHaTa cTpaHa Ha ypega.

5. NMouncTBaHe U NoAAPDBXKKA

* YpeabT ce Hy)Xaae caMo OT PeZlOBHO NMOYMCTBAHE Ha BbHLLHUTE YacTu.
- Mpean nouncTeaHe M3KOYETE ypeaa oT KOHTaKTa U u3yakaiTe a U3CTUHE.
 OTcTpaHeTe Npaxa OT pelueTKaTa.

* MoumncTBanTe ypeaa c BNaXkHa kbpna. Hukora He n3nonsBainTe arpecuUBHM
Ny abpasuBHM NOYUCTBALLM NpenapaTu, TeNeHn reu nnam ctomaHeHa
BbJIHA; Te 6Mxa NoBpeaunu ypeaa.

6. TexHU4YyecKu napameTpu

Mopen KA-5127

3axpaHBaHe 220 - 240V~, 50 - 60 Hz

OTonnuTenHa MoLLHOCT 400 W (efauH HarpeBaTenieH enemeHT) / 800 W
(nBaTa HarpeBaTe/THU ENTEMEHTA)

MpepHa3HayeHne camo 3a fo6pe U3onnpaHu NOMELLLeHUsI UK 3a

enu3ogmyHa ynotpeba




PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

7. N3xBbpnsiHe U CbOTBETCTBUE

B Kpasi Ha ekcrioaTaLMOHHUS CU XXUBOT TO3M ypes He TpsibBa [la ce U3XBbpJiA
c 6UTOBMTE OTNaAbLK, a TPA6BA [la ce nNpefajie B NyHKT 3a CbbupaHe,
npefHasHa4yeH 3a peuuKMpaHe Ha eNleKTPUYECKUN U eNEKTPOHHN ypeau.
CUMBONBT BbPXY Ypeaa, B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 1 BbpxXy onakoBKaTa
o6pblia BHMMaHUe Ha ToBa. MaTepuanuTe, 3nossBaHu B TO3U ypea, MoraT aa
ce peumknupar. Ypes peunkanpaHeTo Ha U3rofi3BaHUTe JOMaKUHCKMY ypeau
JlornpuHacsATe 3HaYNTENIHO 3a ONa3BaHeTo Ha OKoJiHaTa cpeaa. MHdopmaums
3a NyHKTOBETe 3a CbOMpaHe MOXETE Aa NoJlyunTe oT MecTHaTa
aAMUHUCTpaLMA.

MpoayKTHT M OMaKoBbYHUTE MaTepUasnu MoraT Aa ce peLuuKnmpaT B paMKuTe
Ha pasLUMpeHaTa OTFTOBOPHOCT Ha NPOM3BOAUTENSA. 3a No-A06po TpeTupaHe Ha
oTnaabLUTe MM U3XBbPNANTE pasfenHo cropes CUMBOJUTE, N306pa3eHi
BbpXY OrnakoBKara.

To3un NpoayKT oTroBaps Ha U3NCKBaAHUATA 3a CbOTBETCTBME CbI/1aCcCHO
NPUIOXUMUTE EBPONENCKN PErlaMeHTU U AUPEKTUBMW.

ce &

8. lNMpoussogurten

Lisnata HannyHa nHdbopmMaunsa 1 pesepBHUTE YacTu Le HaMepuTe Ha agpec
www.tristar.eu.

MpoussopuTen: Tristar Europe B.V.
Appec: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Hngepnangus

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg



GRZEJNIK KWARCOWY
Tristar KA-5127
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Instrukcja obstugi

Zanim zaczniesz uzywac produktu, przeczytaj uwaznie te instrukcje i zachowaj ja.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa; chronisz w ten sposdb siebie i swoje
otoczenie. Nieprzestrzeganie zasad moze doprowadzi¢ do szkdd materialnych lub do

obrazen. Zachowaj instrukcje na przysztosc.



Spis tresci
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Zasady bezpieczenstwa

2 Opis produktu

3 Przed pierwszym uzyciem
4 Uzytkowanie

5 Czyszczenie i konserwacja
6 Dane techniczne

7 Utylizacja i zgodnos$é

8 Producent



Instrukcja obstugi

1. Zasady bezpieczenstwa

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienic¢ producent, jego
przedstawiciel serwisowy lub osoba o podobnych kwalifikacjach, aby
unikngc¢ zagrozenia.

e Nigdy nie przesuwaj urzgdzenia, ciggngc za przewadd, i dopilnuj, aby
przewdd nie mogt sie zaplatac.

e Urzgdzenie musi stac na stabilnej i rownej powierzchni.
e Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest podtgczone do zasilania.

e Urzagdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospodarstwie
domowym i tylko do celu, do ktérego zostato wykonane.

e Dzieci ponizej 8 lat nie mogg uzywac tego urzgdzenia. Z urzagdzenia moga
korzystac dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem, ze
sg nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
uzywania urzgdzenia, a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Urzgdzenie oraz jego przewdd
przechowuj poza zasiegiem dzieci, ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwacji nie mogg wykonywac dzieci, chyba ze ukonczyty 8 lat
i znajdujg sie pod nadzorem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie zanurzaj przewodu,
wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani w innej cieczy.

e OSTRZEZENIE: Niektdre czesci tego produktu moga sie bardzo rozgrzaé
i spowodowac oparzenia. Zachowaj szczegdlng ostroznosc¢, gdy w poblizu
urzgdzenia przebywajg dzieci lub osoby szczegdlnie narazone.

e Dzieci ponizej 3 lat trzymaj z dala od urzadzenia, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

e Nie uzywaj urzgdzenia z programatorem, wytgcznikiem czasowym,
osobnym systemem zdalnego sterowania ani innym urzgdzeniem, ktore
wtgcza grzejnik automatycznie. Jesli grzejnik jest przykryty lub
niewtasciwie ustawiony, istnieje ryzyko pozaru.

¢ Nie uzywaj tego grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica
ani basenu.

e W celu zainstalowania urzadzenia nie wolno przecinac¢ ani nacinac belek
stropowych, dZzwigaréw ani krokwi.

¢ Nie ustawiaj urzgdzenia w poblizu firanek i innych tatwopalnych
materiatow. Moze to spowodowac pozar.

3



Instrukcja obstugi

e Urzadzenia pod zadnym pozorem nie wolno przykrywaé materiatem
izolacyjnym ani podobnym.

e Kratka ochronna nie zapewnia petnej ochrony matym dzieciom ani osobom
niedoteznym.

e Kratka ochronna tego grzejnika ma uniemozliwia¢ bezposredni dostep do
elementdw grzejnych i podczas pracy grzejnika musi znajdowac sie na
SWoim miejscu.

e Grzejnika nie wolno umieszczac bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

e Grzejnik musi by¢ ustawiony tak, aby osoba znajdujgca sie w wannie lub
pod prysznicem nie mogta dotkng¢ przetgcznikdw ani innych elementéw
sterujgcych.

e OSTRZEZENIE: Grzejnika nie wolno uzywag, jesli jego szklane panele sg
uszkodzone.

e OSTRZEZENIE: Ten grzejnik nie jest wyposazony w urzadzenie do regulacji
temperatury w pomieszczeniu. Nie uzywaj go w matych pomieszczeniach,
w ktdrych przebywajg osoby niezdolne do samodzielnego ich opuszczenia,
chyba ze zapewniony jest staty nadzor.

@ OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ przegrzania, nie przykrywaj grzejnika.
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2. Opis produktu

Grzejnik kwarcowy Tristar KA-5127 ma dwa elementy grzejne, ktdre wigcza sie
osobnymi przetgcznikami. Przy jednym wtgczonym elemencie grzeje z mocg

400 W, przy obu z mocg 800 W. Grzejnik przenosi sie za uchwyt umieszczony
na gorze.
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Grzejnik z przodu i zblizenie uchwytu na goérze

(1) Elementy grzejne
(2) Przetaczniki wi./wyt.
(3) Uchwyt

3. Przed pierwszym uzyciem

e Ustaw urzgdzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni i zapewnij co najmniej
10 cm wolnej przestrzeni wokot niego. Urzadzenie nie nadaje sie do
zabudowy w szafce ani do uzytku na wolnym powietrzu.

e Dwie tylne ndzki, dostarczone osobno z urzgdzeniem, wsun mocno
w zagtebienia z tytu urzadzenia.

e Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka. Przed podtgczeniem upewnij sie,
Ze napiecie podane na urzgdzeniu jest zgodne z napieciem w lokalnej sieci
(0od 220 do 240 V~, od 50 do 60 Hz).

e Przy pierwszym wtgczeniu urzgdzenia moze pojawic sie lekki zapach. To
normalne; zadbaj o odpowiednig wentylacje. Zapach jest tymczasowy
i wkrétce zniknie.
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Nie przenos grzejnika, dopdki elementy grzejne sg jeszcze ciepte. Mogtoby to
uszkodzi¢ urzadzenie.

4. Uzytkowanie

e Wt6z wtyczke do uziemionego gniazdka i wtgcz urzgdzenie przetgcznikami
wi./wyt.

e Prawy przetgcznik steruje géornym elementem grzejnym, lewy przetgcznik
dolnym elementem grzejnym. Przy jednym wtgczonym elemencie grzejnym
urzadzenie ma moc grzewczg 400 W, przy obu wtgczonych elementach
800 w.

e Nie ktadZ niczego na grzejniku, np. ubran ani recznikow. Nie uzywaj
grzejnika w tazience ani w innych wilgotnych pomieszczeniach. Kratka
grzejnika moze by¢ bardzo gorgca.

e Zewnetrzna powierzchnia urzgdzenia jest gorgca. Nie dotykaj jej; grozi to
powaznymi obrazeniami. Przed przeniesieniem poczekaj, az urzadzenie
catkowicie ostygnie. Do przenoszenia zawsze uzywaj uchwytu na gorze
urzadzenia.

5. Czyszczenie i konserwacja

e Urzgdzenie wymaga jedynie regularnego czyszczenia z zewnatrz.

e Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzgdzenie
ostygnie.

e Usun kurz z kratki.

e Urzgdzenie czys$¢ wilgotng szmatka. Nigdy nie uzywaj agresywnych ani
sciernych srodkow czyszczacych, zmywakow do szorowania ani wetny
stalowej; uszkodzityby urzadzenie.
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6. Dane techniczne

Model KA-5127

Zasilanie 220-240V~,50 - 60 Hz

Moc grzewcza 400 W (jeden element grzejny) / 800 W (oba
elementy grzejne)

Przeznaczenie tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania

w dobrze izolowanych pomieszczeniach

7. Utylizacja i zgodnos$é

Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie wolno wyrzucacd razem

z odpadami domowymi; nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujgcego sie
recyklingiem elektrycznych i elektronicznych urzgdzen gospodarstwa
domowego. Zwraca na to uwage symbol umieszczony na urzgdzeniu,

w instrukcji obstugi i na opakowaniu. Materiaty, z ktérych wykonano to
urzgdzenie, nadajg sie do recyklingu. Recykling zuzytych urzadzen
gospodarstwa domowego jest znaczagcym wktadem w ochrone sSrodowiska.
Informacje o punktach zbidrki uzyskasz w lokalnym urzedzie.

Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu w ramach
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta. Aby usprawni¢ przetwarzanie
odpadow, wyrzucaj je oddzielnie, zgodnie z symbolami przedstawionymi na
opakowaniu.

Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z obowigzujgcymi europejskimi
rozporzgdzeniami lub dyrektywami.

ce &

8. Producent

Wszelkie informacje i czesci zamienne znajdziesz na stronie wwuw.tristar.eu.

Producent: Tristar Europe B.V.
Adres: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Holandia

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



KVARCNI GRELNIK
Tristar KA-5127
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Navodila za uporabo

Preden zacnete izdelek uporabljati, natanéno preberite ta navodila in jih shranite
UpoStevajte vsa varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico.
NeupoStevanje navodil lahko povzroci materialno Skodo ali telesne poSkodbe.
Navodila shranite za poznejSo uporabo.
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Navodila za uporabo

1. Varnostna navodila

¢ Ce ne upostevate varnostnih navodil, proizvajalec ne odgovarja za nastalo
Skodo.

e Ce je napajalni kabel podkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov
servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba, da se prepreci
nevarnost.

e Naprave nikoli ne premikajte z vlecenjem za kabel in poskrbite, da se kabel
ne more zaplesti.

e Naprava mora stati na stabilni in ravni povrsini.
e Naprave, priklju¢ene na napajanje, ne puscajte brez nadzora.

e Ta naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu in samo za
namen, za katerega je bila izdelana.

e Te naprave ne smejo uporabljati otroci, mlajSi od 8 let. Otroci, stari 8 let ali
vec, in osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja jo smejo uporabljati
samo pod nadzorom ali Ce so bili pou€eni o varni uporabi naprave in
razumejo s tem povezane nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok, mlajsih od 8 let. Cis¢enja
in uporabniSkega vzdrzevanja ne smejo opravljati otroci, razen e so starejSi
od 8 let in pod nadzorom.

e Da preprecite elektricni udar, kabla, vti¢a ali naprave ne potapljajte v vodo
ali drugo tekocino.

e OPOZORILO: Nekateri deli tega izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo
opekline. Posebno pozornost namenite prisotnosti otrok in ranljivih oseb.

e Otroci, mlajSi od 3 let, se napravi ne smejo priblizevati, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom.

e Naprave ne uporabljajte s programatorjem, ¢asovnikom, lo¢enim sisterQom
daljinskega upravljanja ali drugo napravo, ki grelnik samodejno vklopi. Ce je
grelnik pokrit ali nepravilno namescen, obstaja nevarnost pozara.

e Grelnika ne uporabljajte v neposredni blizini kadi, prhe ali bazena.

e Zaradi namestitve naprave ne smete rezati ali zarezovati stropnih tramov,
nosilcev ali Spirovcev.

e Naprave ne namescajte v blizino zaves in drugih vnetljivih materialov. Lahko
bi priSlo do pozara.

e Naprave v nobenem primeru ne smete prekriti z izolacijskim ali podobnim
materialom.

e ZaScitna reSetka majhnim otrokom in onemoglim osebam ne zagotavlja
popolne zascite.
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e 7aScitna reSetka tega grelnika preprecuje neposreden dostop do grelnih
elementov in mora biti med uporabo grelnika na svojem mestu.

e Grelnik ne sme biti nameScen neposredno pod vticnico.

e Grelnik mora biti namesScen tako, da se oseba v kadi ali pod prho ne more
dotakniti stikal ali drugih upravljalnih elementov.

e OPOZORILO: Grelnika ne smete uporabljati, Ce so steklene ploSce
poSkodovane.

e OPOZORILO: Ta grelnik ni opremljen z napravo za uravnavanje temperature
v prostoru. Ne uporabljajte ga v majhnih prostorih, v katerih so osebe, ki
prostora ne morejo same zapustiti, razen Ce je zagotovljen stalen nadzor.

@ OPOZORILO: Grelnika ne prekrivajte, da se ne pregreje.

2. Opis izdelka

Kvarcéni grelnik Tristar KA-5127 ima dva grelna elementa, ki se vklapljata
z locenima stikaloma. Pri enem vklopljenem elementu greje z mocjo 400 W,
pri obeh 800 W. Grelnik prenaSate za roCaj na zgornji strani.
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Grelnik od spredaj in podrobnost ro¢aja na zgornji strani

(1) Grelna elementa
(2) Stikali za vklop/izklop

(3) Rocaj
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3. Pred prvo uporabo

e Napravo postavite na ravno in stabilno povrsino in okoli nje zagotovite
najmanj 10 cm prostega prostora. Naprava ni primerna za vgradnjo v omaro
niti za uporabo na prostem.

e Obe zadnji nogi, ki sta napravi prilozeni lo¢eno, trdno vstavite v odprtini na
zadnji strani naprave.

e Napajalni kabel prikljucite v vticnico. Pred prikljucitvijo se prepriCajte, da
napetost, navedena na napravi, ustreza napetosti lokalnega omreZzja (220
do 240 V~, 50 do 60 Hz).

e Ob prvem vklopu se lahko pojavi rahel vonj. To je normalno; poskrbite za
zadostno prezracevanje. Vonj je le zacasen in bo kmalu izginil.

Grelnika ne premikajte, dokler sta grelna elementa Se topla. Lahko bi priSlo do
poSkodbe naprave.

4. Uporaba

e V1tic prikljucite v ozemljeno vti¢nico in napravo vklopite s stikaloma za
vklop/izklop.

e Desno stikalo upravlja zgornji grelni element, levo stikalo spodnji grelni
element. Pri enem vkloplienem elementu ima naprava grelno mo¢ 400 W,
pri obeh vklopljenih elementih 800 W.

e Na grelnik nicesar ne odlagajte, na primer oblacil ali brisac. Grelnika ne
uporabljajte v kopalnici niti v drugih vlaznih prostorih. ReSetka grelnika je
lahko zelo vroca.

e Zunanja povrSina naprave je vro¢a. Ne dotikajte se je, grozi huda poSkodba.
Pred premikanjem pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi. Za
prenasanje vedno uporabljajte roCaj na zgornji strani naprave.

5. CiScenje in vzdrzevanje

e Naprava potrebuje samo redno ¢iS¢enje zunanjih delov.

e Pred CiS¢enjem napravo izkljucite iz vti¢nice in poCakajte, da se ohladi.
e 7 reSetke odstranite prah.

e Napravo Cistite z vlazno krpo. Nikoli ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih
Cistil, gobic za drgnjenje ali jeklene volne; poSkodovali bi napravo.
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6. Tehnicni podatki

Model KA-5127

Napajanje 220 -240V~,50 - 60 Hz

Grelna moc 400 W (en grelni element) / 800 W (oba grelna
elementa)

Namembnost samo za dobro izolirane prostore ali ob¢asno
uporabo

7. Odstranjevanje in skladnost

Te naprave po koncu Zivljenjske dobe ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke, temvec jo morate oddati na zbirnem mestu za recikliranje elektri¢nih
in elektronskih naprav. Na to opozarja simbol na napravi, v navodilih za
uporabo in na embalazi. Materiali, uporabljeni v tej napravi, se lahko
reciklirajo. Z recikliranjem rabljenih gospodinjskih aparatov pomembno
prispevate k varovanju okolja. Informacije o zbirnih mestih dobite pri lokalnih
organih.

Izdelek in embalazni materiali so v okviru razSirjene odgovornosti proizvajalca
primerni za recikliranje. Za boljSe ravnanje z odpadki jih odstranjujte lo¢eno
v skladu s simboli, prikazanimi na embalazi.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve glede skladnosti po veljavnih evropskih uredbah

ali direktivah.
ce &

8. Proizvajalec

Vse razpolozljive informacije in nadomestne dele najdete na naslovu
www.tristar.eu.

Proizvajalec: Tristar Europe B.V.
Naslov: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, Nizozemska

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si



QUARTZ HEATER
Tristar KA-5127
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User manual

Read this manual carefully before you start using the product and keep it for future
reference. Follow all safety instructions; you protect yourself and those around you.
Failure to follow them may result in damage to property or in injury. Keep the manual

for later use.
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1. Safety instructions

e By ignoring the safety instructions the manufacturer cannot be held
responsible for the damage.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord
cannot become entangled.

e The appliance must be placed on a stable, level surface.

e The user must not leave the appliance unattended while it is connected to
the supply.

e This appliance is only to be used for household purposes and only for the
purpose it is made for.

e This appliance shall not be used by children aged less than 8 years. This
appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless older
than 8 and supervised.

e To protect yourself against electric shock, do not immerse the cord, plug or
appliance in water or any other liquid.

e WARNING: Some parts of this product can become very hot and cause
burns. Particular attention has to be given where children and vulnerable
people are present.

e Children of less than 3 years should be kept away unless continuously
supervised.

e Do not use the appliance with a programmer, timer, separate
remote-control system or any other device that switches the heater on
automatically, since a fire risk exists if the heater is covered or positioned
incorrectly.

¢ Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or
a swimming pool.

e Joists, beams and rafters shall not be cut or notched to install the
appliance.

¢ Do not install the appliance close to curtains and other combustible
materials. This could cause a fire.
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e The appliance shall, under no circumstances, be covered with insulating

material or similar material.

e The fireguard does not give full protection for young children and for infirm

persons.

e The fireguard of this heater is intended to prevent direct access to the
heating elements and must be in place when the heater is in use.

e The heater must not be located immediately below a socket-outlet.
e The heater needs to be installed so that the switches and other controls

cannot be touched by a person in the bath or shower.

e WARNING: The heater must not be used if the glass panels are damaged.

e WARNING: This heater is not equipped with a device to control the room
temperature. Do not use this heater in small rooms when they are occupied
by persons not capable of leaving the room on their own, unless constant

supervision is provided.

@ WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

2. Product overview

The Tristar KA-5127 quartz heater has two heating elements, each switched on
with its own on/off switch. With one element on, it heats at 400 W; with both,

at 800 W. The heater is carried by the handle on the top.

Front view of the heater and detail of the handle on the top

(1) Heating elemen
(2) On/off switches
(3) Handle
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3. Before first use

e Place the appliance on a flat, stable surface and ensure a minimum of
10 cm of free space around it. This appliance is not suitable for installation
in a cabinet or for outdoor use.

e Push the two back legs, supplied separately with the appliance, firmly into
the recesses at the back of the appliance.

e Connect the power cable to the socket. Before connecting the appliance,
make sure the voltage indicated on it matches the local mains voltage
(220-240 V~, 50-60 Hz).

¢ \When the appliance is switched on for the first time, a slight odour will
occur. This is normal; ensure adequate ventilation. This smell is only
temporary and will soon fade.

Do not move the heater if the heating elements are still warm; this could
damage the appliance.

4, Use

e Plug the appliance into a grounded outlet and switch it on with the on/off
switches.

¢ The right on/off switch is for the upper heating element, the left on/off
switch for the lower heating element. If one heating element is turned on,
the appliance has 400 W of heating power; when both heating elements are
turned on, the appliance has 800 W of heating power.

e Do not put anything on the heater, such as clothing or towels. Do not use
the heater in the bathroom or other wet areas. The grates of the heater can
be very hot.

e The exterior of the appliance is hot. Avoid any physical contact; it can cause
serious injury. Let the appliance cool down completely before it is moved.
Always use the handle on the top of the appliance to move it.
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5. Cleaning and maintenance

e The appliance needs only regular external cleaning.
e Before cleaning, unplug the appliance and wait for it to cool down.
e Clean the grates of dust.

e Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh or abrasive
cleaners, scouring pads or steel wool, which would damage the appliance.

6. Specifications

Model KA-5127

Power supply 220 -240V~,50 - 60 Hz

Heating power 400 W (one heating element) / 800 W (both heating
elements)

Intended use only suitable for well insulated spaces or

occasional use
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7. Disposal and compliance

This appliance should not be put into the household waste at the end of its
service life, but must be offered at a central point for the recycling of electric
and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance, instruction
manual and packaging puts your attention to this important issue. The
materials used in this appliance can be recycled. By recycling used domestic
appliances you contribute an important push to the protection of our
environment. Ask your local authorities for information regarding the
collection point.

The product and packaging materials are recyclable, subject to extended
manufacturer responsibility. Dispose of them separately, following the
illustrated packaging symbols, for better waste treatment.

This product complies with the conformity requirements of the applicable
European regulations or directives.
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8. Manufacturer

You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu.

Manufacturer: Tristar Europe B.V.
Address: Swaardvenstraat 65, 5048 AV Tilburg, The Netherlands

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



	Čeština
	Slovenčina
	Magyar
	Română
	Deutsch
	Български
	Polski
	Slovenščina
	English

